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REGLAMENTO (CE) N° 1554/95 DEL CONSEJO r [

de 29 de junio de 1995

por el que se establecen las normas generales del régimen de ayuda al algodén y deroga el
Reglamento (CEE) n°® 2169/81

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista el Acta de adhesién de Grecia vy, en particular, el
apartado 9 del Protocolo n° 4 sobre el algodén, cuya
dltima modificacién la constituye el Reglamento (CEE) n°
15537195 ('),

Vista la propuesta de la Comisién (2),

Considerando que el Protocolo n® 4 del Acta de adhesion
de Grecia y el Reglamento (CEE) n® 1964/87 del Con-
sejo, de 2 de julio de 1987, por el que se adapta el
régimen de ayuda para el algodén establecido por el
Protocolo n° 4 anejo al Acta de adhesién de Grecia (3),
han sido modificados por el Reglamento (CE) n® 1553/
95; que, por consiguiente, procede modificar el Regla-
mento (CEE) n°® 2169/81 del Consejo, de 27 de julio de
1981, por el que se establecen las normas generales del
régimen de ayudas al algodén (*); que la importancia de
las adaptaciones que deben hacerse en el Reglamento
(CEE) n° 2169/81 vy el elevando nimero de modificacio-
nes que ha sufrido anteriormente este Reglamento hacen
que sea apropiado refundirlo por razones de claridad y

transparencia; que, por lo tanto, es oportuno derogar el
Reglamento (CEE) n°® 2169/81;

Considerando que, en virtud del apartado 9 del Proto-
colo, procede fijar, en particular, las normas de procedi-
miento y buena gestién para su aplicacién, las normas
generales del régimen de ayuda a la produccién, los
criterios de determinacién del precio del mercado mun-
dial y las normas relativas a la financiaciéon de las
medidas previstas;

Considerando que, para facilitar el establecimiento del
régimen de ayuda a la produccién y para lograr una
buena gestién de tal régimen, es conveniente disponer un
procedimiento que establezca una estrecha cooperacién
entre los Estados miembros y la Comisién en un Comité

1) Véase la pagina 45 del presente Diario "Oficial.

() v

() DO n® C 94 de 14. 4. 1995, p. 6.

() DO n° L 184 de 3. 7. 1987, p. 14.

{*} DO n° L 211 de 31. 7. 1981, p. 2. Reglamento cuya dltima
modificacién la constituye el Reglamento (CEE) n°® 1554/93
(DO n° L 154 de 25. 6. 1993, p. 23).

de gestién; que es oportuno recurrir al Comité de gestion
del lino y cdfiamo establecido en el Reglamento (CEE) n°
1308/70 del Consejo, de 29 de junio de 1970, por el que
se establece la organizacién comitn de mercados en el
sector del lino y el cafiamo (%);

Considerando que, con arreglo al articulo 2 del Regla-
mento (CEE) n® 1964/87, en caso de que la produccién
comunitaria supere una cantidad de la produccién previa-
mente fijada se aplican a la ayuda las adaptaciones que se
determinen; que, por ello, el importe de la ayuda que
deba concederse no puede determinarse hasta que no se
conozca la cantidad producida; que, para paliar los
inconvenientes derivados de un pago tardio de la ayuda a
los interesados, procede establecer un pago parcial antici-
pado;

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el parrafo
tercero del apartado 3 del Protocolo, la ayuda se deter-
mina en funcién de la diferencia existente entre un precio
de objetivo fijado para el algodén sin desmotar y el
precio del mercado mundial; que, en caso de que no
existan intercambios comerciales internacionales y, por lo
tanto, no haya ofertas ni precios del algodén sin desmo-
tar, procede establecer las disposiciones necesarias que
permitan establecer el precio del mercado mundial de ese
producto; que dicho precio puede establecerse a partir de
la relacién histérica entre el precio del algodén desmo-
tado y el calculado para el algodén sin desmotar;

Considerando que, para determinar el precio del algodén
desmotado, es conveniente tomar en consideracién las
ofertas realizadas en el mercado mundial y las cotizacio-
nes registradas en las bolsas mas importantes del comer-
cio internacional; que el precio del mercado mundial debe
determinarse a partir de las ofertas y cotizaciones mds
favorables de ese mercado entre las consideradas repre-
sentativas de la tendencia real del mercado;

Considerando que en aras del buen funcionamiento del
régimen de ayuda, el precio del mercado mundial debe
registrarse en un punto de cruce de frontera de la

Comunidad; que, para determinar dicho lugar, es conve-

niente tener en cuenta su representatividad en cuanto al
origen de los correspondientes productos; que, en conse-
cuencia, es conveniente remitirse a los puertos del norte
de Europa cuando se trate de origenes multiples y al
puerto del Pireo cuando se trate de un ndmero de
origenes restringidos o de ofertas y cotizaciones compro-
bados en una bolsa situada fuera de Europa; que, en
estos tltimos casos, las ofertas y cotizaciones que se

) DO n° L 146 de 4. 7. 1970, p. 1. Reglamento cuya iltima
modificacion la constituye el Reglamento (CE) n® 3290/94
(DO n° L 349 de 31. 12. 1994, p. 105).
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tomen en consideracién deberdn corregirse cuando se
refieran a otro punto de cruce de frontera diferente del
Pireo;

Considerando que también es conveniente efectuar ajus-
tes de las ofertas y cotizaciones consideradas para com-
pensar las posibles diferencias de presentacién y calidad
con respecto a los criterios adoptados en cuenta para fijar
el precio de objetivo;

Considerando que es conveniente disponer que los Esta-
dos miembros productores adopten las medidas de con-
trol necesarias para el buen funcionamiento del régimen
de ayuda;

Considerando que, con objeto de que los gastos comuni-
tarios relacionados con la aplicacion de la medida proyec-
tada se ajusten a normas financieras y monetarias y a
procedimientos adecuados, resulta apropiado hacer apli-
cables a este sector mutatis mutandis, dado el caricter
especificamente agricola del algodén, el Reglamento
(CEE) n°® 729/70 del Consejo, de 21 de abril de 1970,
relativo a la financiacién de la politica agricola comtin (1),
asi como los reglamentos referentes al valor de la unidad
de cuenta y a los tipos de cambio que deben aplicarse en
el contexto de la politica agricola comiin;

Considerando que es necesario que las disposiciones del
presente Reglamento se apliquen a partir de la camparfia
1995/96 para permitir la aplicacién en esa fecha de las
adaptaciones del régimen previstas en el Reglamento (CE)
n® 1553/95;

Considerando que las adaptaciones del régimen estableci-
das en el presente Reglamento deben aplicarse en las
mejores condiciones; que, para ello, puede resultar nece-
sario aplicar medidas transitorias,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

A efectos del presente Reglamento, se entendera por:

a) «algodén sin desmotar», los frutos del algodonero
(Gossypium) maduros y recogidos que contengan
restos de capsula, de hojas y de materias terrosas;

b) «algodén desmotado», las fibras (excepto los «lin-
ters» y los desperdicios) del algodén despojadas de
semillas y de la mayor parte de los restos de capsulas,
hojas y materias terrosas, sin cardar ni peinar

Articulo 2

El precio de objetivo de una calidad dada de algodén sin
desmotar se aplicard durante toda la campafia de comer-

() DO n° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13. Reglamento cuya dltima
modificacién la constituye el Reglamento (CEE) n® 2048/88
(DO n® L 185 de 15. 7. 1988, p. 1).

cializaciéon de que se trate; ésta estard comprendida entre
el 1 de septiembre y el 31 de agosto.

Articulo 3

1. El precio del mercado mundial del algodén sin des-
motar se determinard en funcién de la relacion histérica
entre el precio del mercado mundial considerado para el
algodén desmotado y el calculado para el algodén sin
desmotar. Se determinard peridédicamente a partir del
precio del mercado mundial registrado para el algodén
desmontado.

2. En caso de que no pueda determinarse el precio del
mercado mundial del algodén sin desmotar-con arreglo al
apartado 1, dicho precio se establecerd sobre la base del
ultimo precio determinado.

Articulo 4

1. El precio del mercado mundial del algodén desmo-
tado se determinara para un producto del grado n° §
(«white middling») con una longitud de fibra de 28
millimetros (1-3/32"), y teniendo en cuenta las ofertas
hechas en ese mercado y las cotizaciones registradas en
una o varias bolsas europeas importantes del comercio
internacional. Dicho precio de determinarad sobre la base
de las ofertas y cotizaciones mas favorables de entre las
que se consideren representatives de la tendencia real del
mercado.

2. Con miras a determinar tal precio, se elaborard una
media de las ofertas y cotizaciones registradas en una o
varias bolsas europeas para un producto entregado cif en
un puerto del norte de Europa y procedente de distintos
paises suministradores que se consideren como los mds
representativos del comercio internacional.

No obstante, en caso de que no pueda determinarse el
3

precio del mercado mundial de conformidad con el

parrafo anterior, se determinara:

— a partir de un ndmero restringido de las ofertas y
cotizaciones mds representatives de un producto
entregado cif en el Pireo, registradas en Liverpool o
en otra bolsa europea, o

— a partir de las ofertas y cotizaciones de una bolsa no
europea, ya sea elaborando una media de las ofertas y
cotizaciones de un producto entregado cif en el Pireo
procedente de los distintos paises suministradores
considerados més representativos del comercio inter-
nacional, ya sea seleccionando un ntimero restringido
de las ofertas y cotizaciones mds representativas de un
producto entregado cif en el Pireo.

3. Silas ofertas y cotizaciones registradas no se ajustaren
a las condiciones indicadas en los apartados anteriores, se
llevaran a cabo los ajustes necesarios.
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Articulo §

1. Cuando el precio del mercado mundial determinado
con arreglo a lo dispuesto en el articulo 3 sea inferior al
precio de objetivo, se concederd una ayuda igual a la
diferencia entre esos dos precios para el algodén sin
desmotar cosechado en la Comunidad, sin perjuicio de lo
dispuesto en los apartados—3 y 4 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n% 1964/87.)) - , AT

.2. El importe de la ayuda que se abonara sera aquel que.

sea vilido el dia de presentacion de la solicitud de ayuda.
No obstante, el importe de la ayuda aplicable el dia de
presentacion de la solicitud se ajustard en funcion de la
diferencia entre el precio de objetivo vilido ese mismo dia
y el que fuera vilido el dia en que el algodén se puso
bajo control.

En caso de que la solicitud de ayuda se presentase antes
que la solicitud de puesta bajo control, solo se aceptard la
solicitud de ayuda con la condicién de que se constituya
una garantia suficiente para asegurar que se presente la
solicitud de puesta bajo control en el plazo fijado.

3. El derecho a la ayuda se adquirird en el momento del
desmotado. No obstante, la ayuda se podrd abonar por
anticipado, a partir del 16 de octubre siguiente al
comienzo de la campafia, desde el momento en que el
algodén sin desmotar haya entrado en la empresa de
desmotado siempre y cuando se constituya una garantia
suficiente. El importe del anticipo se determinara segtin lo
dispuesto en el apartado 1 del articulo 11 teniendo en
cuenta la produccién estimada de algodén sin desmotar y
el importe probable de la ayuda. El importe del anticipio
no podra sobrepasar el 40% del precio de objetivo. En su
caso, el saldo de la ayuda se pagard una vez que se hayan
determinado la produccién efectiva y las eventuales adap-
taciones de la-ayuda contempladas en los apartados 3 y 4
del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 1964/87. Se
pagard, a mas tardar, antes del final de la campafia.

4. La ayuda la abonari el Estado miembro productor en
cuyo territorio se efectiie el desmotado.

5. La ayuda tnicamente se condedera por un producto
de calidad sana, cabal y comercial.

6. Si la cantidad de algodén desmotado es inferior o
igual al 33% de la cantidad de algodén sin desmotar
recibida en la empresa de desmotado, la ayuda se conce-
derd por la cantidad de algodén desmotado multiplicada
por 100 y dividida por 32.

Si la cantidad de algoddn desmotado es superior al 33%
de la cantidad de algodén sin desmotar recibida en la
empresa de desmotado, la ayuda se concederd por la
cantidad de algodén sin desmotar multiplicada por 33 y
dividida por 32.

La cantidad de algodén desmotado se calculard en fun-
ci6én del peso, que se adaptara en funcién de la diferencia
que, en su caso, exista entre:

— el porcentaje representativo de impurezas registrado
con relacién al porcentaje representativo del grado n°®
Sy

— el porcentaje de humedad registrado con relacién al

porcentaje representativo de la fibra comercializada.

Los porcentajes representativos a que se refieren los
guiones anteriores se determinardn segiin el procedi-
miento establecido en el apartado 1 del articulo 11.

Articulo 6

La reduccién del precio de objetivo a que se refiere el
apartado 3 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n°

" 1964/87 se determinara del siguiente modo:

a) si, en Espafia y Grecia, la produccién real sobrepasare
la cantidad nacional garantizada (CNG), el rebasa-
miento en cada Estado miembro se calculard como
porcentaje de la CNG y el precio de objetivo se
reducird en un tanto por ciento igual a la mitad del
tanto por ciento del rebasamiento;

b) en los demas casos, el rebasamiento de la produccién
real con relacién a la cantidad maxima garantizada
(CMG) se calculard como porcentaje de la CNG del
Estado miembro de que se trate y el precio de
objetivo se reducird en un tanto por ciento igual a la
mitad del tanto por ciento de rebasamiento.

Articulo 7

La ayuda tinicamente se concedera a las empresas desmo-
tadoras que la soliciten y que:

1) hayan presentado:

a) bien un contrato en el que se estipule, entre otras
cosas, el pago al productor de un precio al menos
igual al precio minimo indicado en el apartado 8
bis del Protocolo n® 4 y en el que figure una
cldusula que estipule que:

— en caso de aplicacién del apartado 3 y/o del
articulo 4 del articulo 2 del Reglamento (CEE)
n° 1964/87 el precio acordado se adaptari en
funcién de la incidencia que sobre la ayuda
tengan las disposiciones de dicho articulo;

— en caso de que exista una diferencia entre la
calidad del algodén entregado vy la calidad tipo
contemplada en el apartado 8 del Protcolo n°
4, el precio acordado se ajustard proporcional-
mente por comun acuerdo de las partes con-
tratantes;
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b) o bien en caso de que desmoten por cuenta de un
productor individual o asociado, una declaracién
en la que se precisen las condiciones en las que
efectdan el desmotado y las condiciones en que la
ayuda revierte en los productores;

2) lleven, para el control del derecho a la ayuda, una
contabilidad material del algodén sin desmotar y del
algodén desmotado que se ajustard a los requisitos
que se determinen;

3} faciliten todos los demds justificantes necesarios para
el control del derecho a la ayuda;

4) presenten una prueba de que el algodén entregado en
aplicacion del contrato o al cual se refiere la declara-
ciéon contemplada en la letra b) del punto 1 esta
consignado en la declaracién de superficies mencio-
nada en el articulo 8.

Articulo 8

Antes del 1 de octubre se establecerd, con arreglo al
procedimiento establecido en el apartado 1 del articulo
11 y a la vista de las previsiones de cosecha, la produc-
cién de algodén estimada a que se refiere el apartado 3
del articulo 5.

Para el establecimiento de esas previsiones, se creara un
régimen de declaracion de las superficies sembradas.

Articulo 9

Antes de que finalice el mes de junio de la campafia de
que se trate, se determinard la produccion efectiva de esa
campaiia con arreglo al procedimiento del apartado 1 del
articulo 11, teniendo especialmente en cuenta las cantida-
des por las que se haya solicitado la ayuda.

Articulo 10

Los Estados miembros implantardn un régimen de con-
trol que permita, en particular:

— determinar la cantidad de algodén sin desmotar
comunitario que haya entrado en cada empresa des-
motadora,

- determinar la cantidad de algodén sin desmotar
comunitario que haya sido desmotado,

— determinar la cantidad de algodén desmotado obte-
nida en cada empresa desmotadora a partir de la
cantidad indicada en el primer guién,

— comprobar la observancia del precio minimo.

Articulo 11

1. Las normas de aplicacion del presente Reglamento se
estableceran con arreglo al procedimiento establecido en
el articulo 12 del Reglamento (CEE) n° ‘1308/70'.:\) :

Dichas normas se referirdn especialmente a cualquier
medida de control necesaria, medidas que pueden utilizar
determinados elementos previstos por el sistema inte-
grado.

2. En caso de que se necesiten medidas transitorias para
facilitar la aplicacion de las adaptaciones del régimen
establecido en el presente Reglamento, tales medidas se
adoptardn con arreglo al procedimiento del apartado 1.
Serdn aplicables como maximo hasta el final de la campa-
fla 1995/96.

Articulo 12

1. Queda derogado el Reglamento (CEE) n°® {\2’1’69/81.\,’,

2. En todos los actos comunitarios en los que se haga
referencia al Reglamento (CEE) n°® 2169/81 o a articulos
de ese Reglamento, se considerara que esas referencias
remiten al presente Reglamento o a los articulos corres-

pondientes del mismo.

Articulo 13

Tanto las disposiciones de los reglamentos relativos al
valor de la unidad de cuenta y a los tipos de cambio que
deben aplicarse en el contexto de la politica agricola -
comin como las del Reglamento (CEE) n® 729/70 “se ~
aplicaran mutatis mutandis al ambito del presente Regla-
mento.

Articulo 14

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Conninidades
Europeas.

Serd aplicable a partir de la campafia 1995/96. No
obstante, el apartado 2 del articulo 11 sera aplicable a
partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 29 de junio de 1995.

Por el Consejo
El Presidente
J. BARROT



